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suas alterac@es periddicas.
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Data da versao anterior; 12.04.2023 Verséo anterior: 8.0
Data / Primeira verséo: 06.11.2020
Produto: 522-78 1L Streich- und Rollzusatz

(ID N°. 53230856/SDS GEN PT/PT)

Data de impressédo 25.04.2023

SECCAO 1: Identificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa
1.1. Identificador do produto

522-78 1L Streich- und Rollzusatz
UFI: U9E5-7CXR-VOON-ETV3

1.2. Utilizagoes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagées
desaconselhadas

Usos relevantes identificados: Revestimentos e produtos relacionados

1.3. Identificagao do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Empresa: Endereco (til:

BASF Coatings GmbH BASF Portuguesa S.A.
Postfach 6123 Rua 25 de Abril, n°® 1
48136 Muenster 2689-538 PRIOR VELHO
Deutschland PORTUGAL

Telefone: +351 21-9499900
Direccdo e-mail: seguranca-de-produto-portugal@basf.com

1.4. Namero de telefone de emergéncia

Numero de Telefone do Centro de Informagéo Antivenenos (CIAV):
800 250 250

Numero internacional de emergéncia BASF com resposta local 24h:
Telefone: +49 180 2273-112
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SECCAO 2: Identificacdo dos perigos
2.1. Classificagao da substancia ou mistura

Para a classificacdo da mistura, foram aplicados os seguintes métodos: extrapolacdo dos niveis de
concentracdo das substancias perigosas, com base nos resultados dos testes e ap6s avaliacdo de
especialistas. As metodologias utilizadas sdo mencionadas nos respectivos resultados do teste.

Conforme requlamento da UE Nr. 1272/2008

Asp. Tox. 1 H304 Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratorias.

STOT SE 3 H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigem.

STOT SE 3 H335 Pode provocar irritacdo das vias respiratorias.

Aquatic Chronic 2 H411 Téxico para os organismos aquaticos, com efeitos
prolongados.

Flam. Lig. 3 H226 Liquido e vapores inflamaveis.

STOT RE 2 H373 Pode provocar danos aos 0rgaos por exposicao repetida ou
prolongada.

Para as classificacdes que ndo estéo escritas na integra nesta secao, o texto completo pode ser
encontrado no capitulo 16.

2.2. Elementos do rétulo
Conforme reqgulamento da UE Nr. 1272/2008

Pictograma:

Palavra Sinal:

Perigo

Adverténcia de perigo:

H226 Liquido e vapores inflamaveis.

H304 Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratorias.

H335 Pode provocar irritagdo das vias respiratorias.

H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigem.

H373 Pode provocar danos aos érgaos por exposicdo repetida ou
prolongada.

H411 Toxico para 0s organismos aquaticos, com efeitos prolongados.

Recomendacé&o de prudéncia (Prevencao):

P280 Usar luvas de protecéo, vestuario de protecdo, protecdo ocular e
protecéo facial.

P273 Evitar a libertacdo para o ambiente.

pP271 Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

Recomendacédo de prudéncia (Resposta):

P312 Caso sinta,indisposi¢éo, contate um CENTRO DE INFORMACAO

TOXICOLOGICA/médico.
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Recomendacéo de prudéncia (Armazenamento):

P403 + P233 Armazene em local bem ventilado. Mantenha o recipiente
hermeticamente fechado.

Recomendacéo de prudéncia (Eliminacao):
P501 Eliminar o contetdo/recipiente em um ponto de coleta de residuos
especiais ou perigosos.

Componente (s) perigoso (s) determinante(s) para a rotulagem: Nafta (petréleo) hidrodessulfurado
pesado, Solventnaphtha (petroleum), light aromatic

2.3. Outros perigos

Conforme reqgulamento da UE Nr. 1272/2008

Disponibiliza-se nesta secao informacdes aplicavel sobre outros perigos que nédo resultam na
classificagdo, mas que possam contribuir ao perigo da substéncia ou mistura.

O produto ndo contém uma substancia que cumpra com os critérios PBT
(persisténcia/bioacumulacéo/toxicidade) ou com os vPVB persisténcia elevada/bioacumulacéo
elevada).

O produto ndo contém uma substéncia acima dos limites legais incluidos na lista estabelecida de
acordo com o artigo 59.%, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 por ter propriedades
desreguladoras do sistema endécrino ou é identificado como tendo propriedades desreguladoras do
sistema enddécrino de acordo com os critérios estabelecidos no Regulamento Delegado (UE)
2017/2100 da Comissao ou no Regulamento (UE) 2018/605 da Comissao.

SECCAO 3: Composicao / informaco sobre os componentes
3.1. Substancias
N&o aplicavel
3.2. Misturas

Caracterizacdo guimica

solvente orgéanico

Ingredientes relevantes para a requlamentacao
Solventnaphtha (petroleum), light aromatic
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contelido (m/m): >= 75 % - <= 100 Asp. Tox. 1

% Flam. Liq. 3
namero-CAS: 128601-23-0 STOT SE 3 (sonoléncia e vertigens)
Numero de Registo REACH: 01- STOT SE 3 (Irritante para o sistema
2119455851-35 respiratorio)

Aquatic Chronic 2
H411, H226, H304, H336, H335
EUH066

acetato de 2-butoxietilo
conteddo (m/m): >=10% - < 12,5 Acute Tox. 4 (Inalagdo-vapor)

% Acute Tox. 4 (oral)
namero-CAS: 112-07-2 Acute Tox. 4 (dermal)
Numero CE: 203-933-3 H302 + H312 + H332

Numero de Registo REACH: 01-
2119475112-47
Numero INDEX: 607-038-00-2

Nafta (petr6leo) hidrodessulfurado pesado
conteldo (m/m): >=7%-<10%  Asp.Tox.1

namero-CAS: 64742-82-1 Flam. Lig. 3
Numero CE: 265-185-4 STOT SE 3 (sonoléncia e vertigens)
Numero de Registo REACH: 01- STOTRE 1
2119458049-33 Aquatic Chronic 2
H411, H226, H304, H336, H372
EUHO066

Para as classificacdes ndo descritas na integra nesta sec¢éo, incluindo as classes e frases de perigo,
o texto completo esta listado na secao 16.

SECCAO 4: Medidas de Primeiros Socorros
4.1. Descricao das medidas de emergéncia

O socorrista devera cuidar da sua propria seguranca. Em caso de perigo de desmaio, deitar e
transportar em posicdo lateral estavel. Retirar a pessoa atingida da zona de perigo. Manter o
paciente aquecido e em repouso. Retirar imediatamente a roupa contaminada. Nunca dé nada por
via oral a uma pessoa inconsciente. Em caso de intoxicagdo, chame um centro de controle de
envenenamento ou um médico para obter orientacdo sobre o tratamento, levando a embalagem ou
o rétulo do produto. Como os sintomas de intoxicagdo s6 surgem depois de decorridas varias horas,
o sinistrado deve ser consultado pelo médico no prazo minimo de 48 horas apds o acidente.

ApOs inalagéo:
Procurar assisténcia médica imediatamente. Remover a pessoa para um local fresco e manté-la
calma. Caso a respiracao esteja irregular ou parada, efetuar respiracéo artificial.

ApoOs contacto com a pele:
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Se o sintoma persistir consultar um médico. Remover as roupas contaminadas. Lavar a pele com
sabdo e agua e enxaguar com bastante agua. Nao utilizar solventes ou diluentes.

Ap0s contacto com os olhos:

Se o sintoma persistir consultar um médico. As lentes de contato devem ser removidas. Manter as
pélpebras abertas e lavar abundantemente com &gua fresca e limpa, ou com uma solucéo especial
para a lavagem dos olhos.

ApoOs ingestao:
Consultar imediatamente um médico. Nao provocar vomito devido ao perigo de aspiragdo. Lavar
imediatamente a boca com agua. Manter a vitima em repouso.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Sintomas: pneumonia de aspiracao, tontura, irritagdo do trato respiratério, tonturas, Informacdes
adicionais sobre sintomas e efeitos podem ser incluidas nas frases de rotulagem do GHS
disponiveis na Secédo 2 e nas avaliacdes toxicoldgicas disponiveis na Secédo 11.

Perigos: Em caso de ingestdo seguida de vomito, risco de penetracdo nos pulmdes. Em caso de
aspiracdo (p.ex. ao vomitar) perigo de edema pulmonar e/ou pneumonia.

4.3. Indicagoes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais
necessarios

Tratamento: Tratamento sintomatico (descontaminagéo, fungdes vitais).
Antidote: N&o se conhece nenhum antidoto especifico.

SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios
5.1. Meios de extingéo

Meios de extingdo apropriados:
diéxido de carbono, espuma resistente ao alcool, p6 extintor, &gua pulverizada

Meios de extingdo ndo adequados por motivos de seguranca:
jato de 4gua

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Conselho: Em caso de incéndio, € gerado um fumo negro e espesso. A inalagdo dos produtos da
decomposicédo pode causar sérios efeitos para a saude.

5.3. Recomendagodes para o pessoal de combate a incéndios

Equipamento especial de proteccao:
Um equipamento de protegdo respiratéria adequado pode ser requerido.

Indicacdes adicionais:
Resfriar os recipientes fechados que se encontrarem nas proximidades do incéndio. Eliminar os
residuos do incéndio e a agua de extingdo contaminada, observando a legislagéo local oficial.
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Recolher separadamente a agua de extingdo contaminada, ndo deixar que se infiltre na canalizacéo
ou esgoto.

SECCAO 6: Medidas em caso de fuga acidental

6.1. Precaugoes individuais, equipamento de protec¢ao e procedimentos de
emergéncia

N&o inalar os vapores. Para pessoas que néo sao da emergéncia: Usar roupa de protecdo
individual. Garantir ventilagdo adequada. Manter afastado de fontes de igni¢cdo. Para atendentes de
emergéncia: Indicagbes sobre o manuseio do produto encontram-se nos capitulos 7 e 8 desta Ficha
de Dados de Seguranca. Informacdes referentes as medidas de protecdo individual, ver secéo 8.

6.2. Precaugoes a nivel ambiental

N&o permitir que atinja canaliza¢des ou cursos d'agua. Em caso de polui¢éo de rios, lagos, ou
drenagem para esgotos, entrar em contato com as autoridades competentes de acordo com a
legislacédo local. N&o permitir que atinja o solo/sub-solo.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Drenar e recolher o produto derramado com materiais absorventes nédo inflaméveis (exemplo: areia,
terra, diatomito, vermiculita) e recolhé-lo para um recipiente adequado para posterior eliminacédo de
acordo com a legislacéo local. Limpar, de preferéncia com detergente, e evitar a utilizacdo de
solventes. Assegurar ventilagdo adequada.

6.4. Remissao para outras secgoes

Informacdes sobre controle de exposi¢cao ocupacional/ protecdo pessoal e consideragdes sobre
disposicdo, podem ser encontradas nas sec¢fes 8 e 13.

SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaugdes para um manuseamento seguro

Providenciar boa ventilag&do do recinto, eventualmente instalar exaustdo localizada no local de
trabalho. Nao reintroduzir os residuos nos recipientes de armazenamento Proibido fumar, comer ou
beber na area de aplicagdo. Para o equipamento de protecéo pessoal, ver se¢éo 8. Observar a
legislacdo sobre seguranca e protecédo. As pessoas que se encontrarem dentro da cabine de
pintura, independentemente de estarem utilizando a pistola pulverizadora ou néo, devem utilizar
protecdo respiratéria autbnoma até que as concentracdes de solventes e particulas no ar fiquem
abaixo dos valores limites de exposi¢do. Nao inalar vapores, fumos e névoas de pulverizacdo. O
posto de trabalho deve estar equipado com ducha de emergéncia e com chuveiro para os olhos.
Evitar que atinja a pele, os olhos e a roupa. Manusear de acordo com as normas de seguranca para
produtos quimicos.

Proteccéo contra incéndio e exploséo:
Evitar todas as fontes de igni¢do: calor, faiscas, chama acesa. O material pode carregar-se
eletrostaticamente: durante a armazenagem e transferéncia, ligar os recipientes a terra.
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Recomenda-se o uso de vestuario antiestatico, incluindo o calcado. Os vapores oriundos de
solventes sdo mais densos que o ar e espalham-se sobre o chdo. Os vapores formam misturas
explosivas quando em contato com o ar. As medidas correspondentes a seguranca contra incéndio
devem ser respeitadas. Usar equipamento a prova de explosdes.

7.2. Condi¢oes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Manter afastados de agentes oxidantes, solu¢des acidas fortes e solugcdes alcalinas fortes.

Materiais adequados: ago carbono (ferro), estanho (folha-de-flandres)

Indica¢bes adicionais referentes as condigfes de armazenagem: Manter o recipiente seco. Manter
afastado do calor. Conservar em lugar fresco e bem ventilado. Evitar luz solar direta. Fechar
cuidadosamente os recipientes abertos e guarda-los em posicao vertical para evitar vazamento do
produto. Proibido fumar. Proibir a entrada a pessoas néo autorizadas. Conservar sempre em
recipientes que correspondem a embalagem original. Observar as indica¢gfes contidas no rétulo.
Armazenar protegido de geadas.

7.3. Utilizagcao(oes) final(is) especifica(s)

Por favor consulte a ficha técnica para mais informacdes.

SECCAO 8: Controlo da exposicdo/Protecao individual
8.1. Parametros de controlo

Componentes com valores limite a controlar no local de trabalho

112-07-2: acetato de 2-butoxietilo
Valor TWA 133 mg/m3 ; 20 ppm (OEL (EU))
indicativo
Efeito sobre a pele (OEL (EU))
A substancia pode ser absorvida pela pele.
Valor STEL 333 mg/m3 ; 50 ppm (OEL (EU))
indicativo
Valor TWA 133 mg/m3; 20 ppm (OEL (PT))
Efeito sobre a pele (OEL (PT))
A substancia pode ser absorvida pela pele.
(OEL (PT))
listado
Valor TWA 20 ppm (VLE (PT))
Valor STEL 333 mg/m3 ; 50 ppm (OEL (CS))
Valor limite méximo/Factor de ultrapassagem: 15 min
64742-82-1: Nafta (petrdleo) hidrodessulfurado pesado
Valor TWA 100 ppm (VLE (PT))
128601-23-0: Solventnaphtha (petroleum), light aromatic

indice biolégico BAT (local de trablaho)
Dados né&o disponiveis.
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Componentes com PNEC

112-07-2: acetato de 2-butoxietilo
agua doce: 0,304 mg/I
agua do mar: 0,0304 mg/l
liberacdo esporédica: 0,56 mg/l
Sedimento (agua doce): 2,03 mg/kg
sedimento (agua de mar): 0,203 mg/kg
solo: 0,42 mg/kg
estacado de tratamento: 90 mg/l
via oral (envenenamento secundario): 0,06 mg/kg

Componentes com DNEL

112-07-2: acetato de 2-butoxietilo
funcionario: Exposicéo a longo prazo- efeitos sistemicos, dermal: 169 mg/kg
funcionario: Exposicdo a longo prazo- efeitos sistemicos, Inalacédo: 133 mg/m3
funcionario: Exposicéo a curto prazo - efeitos locais, Inalacdo: 333 mg/m3
Consumidor: Exposicéo a longo prazo- efeitos sistemicos, dermal: 102 mg/kg
Consumidor: Exposicéo a longo prazo- efeitos sistemicos, oral: 8,6 mg/kg
Consumidor: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos sistémicos, oral: 36 mg/kg
Consumidor: Exposi¢éo a longo prazo- efeitos sistemicos, Inalagdo: 80 mg/m3
Consumidor: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos locais, Inalacdo: 200 mg/m3
funcionério: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos sistémicos, dermal: 120 mg/kg
Consumidor: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos sistémicos, dermal: 72 mg/kg

64742-82-1: Nafta (petréleo) hidrodessulfurado pesado
funcionério: Exposi¢éo a longo prazo - Efeitos locais, Inalagdo: 840 mg/m3
funcionario: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos sistémicos, Inalagao: 1300
mg/m3
funcionério: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos locais, Inala¢do: 1100 mg/m3
Consumidor: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos sistémicos, Inalacao: 1200
mg/m3
Consumidor: Exposi¢éo a longo prazo - Efeitos locais, Inalagdo: 180 mg/m3
Consumidor: Exposi¢éo a curto prazo - efeitos locais, Inalacdo: 640 mg/m3

8.2. Controlo da exposi¢ao

Controlos técnicos adequados

Assegurar ventilagdo adequada. Isso pode ser conseguido através do uso de exaustéo local e boa
extracdo geral. Caso isso ndo seja suficiente para manter as concentrag8es abaixo dos valores
limite no local de trabalho, devera ser usado um equipamento de protecao respiratéria autorizado
para esse fim.

Equipamento de proteccdo pessoal

Proteccao das vias respiratorias:

Protecao respiratoria apropriada, por exemplo: mascara semi facial com filtro combinado A1P2
Colaboradores expostos a concentracdes acima dos limites de exposi¢do ocupacional devem,
utilizar protecéo respiratoria adequada. Em caso de contato com aerossois, usar meia mascara
facial de protecédo respiratéria A1P2.
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Proteccdo das maos:

Para mais informacdes sobre o tempo de penetracdo, favor consultar o fabricante da luva.

Dados provenientes de informacdes dos fabricantes de luvas, dos fabricantes de matérias primas ou
de informag0es literarias sobre as substancias contidas no produto.

As luvas de protecdo devem ser testadas para verificar a sua aptiddo para as caracteristicas
especificas do local de trabalho (por exemplo: resisténcia mecéanica, compatibilidade com o produto,
propriedades antiestaticas, etc.).

Seguir as instrucdes e informacdes fornecidas pelo fabricante sobre a utilizagdo, armazenagem,
manutenc¢édo e substituicdo das luvas.

As luvas devem ser substituidas quando danificadas ou quando apresentarem os primeiros sinais
de desgaste. Para maior protecdo, recomenda-se a utilizagdo de um creme de barreira para
protecdo da pele.

Usar luvas de protecdo. Por exemplo: sdo adequadas as luvas de protecdo contra agentes
guimicos certificadas conforme a norma EN ISO 374-1

luvas de nitrilo - espessura do material: 0,7 mm

Materiais adequados, mesmo com contato direto, prolongado (Recomendado: indice de protecdo 6,
correspondendo > 480 minutos do tempo de permeac¢édo de acordo com EN ISO 374-1):

Materiais adequados para contato por um curto periodo de tempo (Recomendado: pelo menos
indice de protecédo 2, correspondendo > 30 minutos do tempo de permeag¢éo de acordo com EN ISO
374-1):

Materiais adequados contra salpicos (Recomendado: pelo menos indice de protegdo 1,
correspondendo > 10 minutos do tempo de permeac¢do de acordo com EN ISO 374-1):

Proteccdo dos olhos: )
Oculos de seguranga com anteparos laterais (6culos com armagéo) (EN 166), E necessario em
caso de perigo de contato com os olhos.

Protecgao corporal:

vestudario de protecéo antiestatico, Usar vestuario anti-estatico e ignifugo a base de fibras naturais e
/ ou fibras sintéticas resistentes a temperaturas elevadas.

Medidas gerais de proteccao e higiene

N&o inalar o vapor/ aerossol. Chuveiros de emergéncia e Lava-olhos devem ser de facil acesso.
Evitar que atinja a pele, os olhos e a roupa. Manusear de acordo com as normas de seguranca para
produtos guimicos. Remover imediatamente o vestuario contaminado e separa-lo de forma segura,
tomando precaucfes. As maos e o rosto devem ser lavados antes dos intervalos e no final do turno.
Manter afastado de alimentos incluindo os dos animais.

Controlo de exposicdo ambiental

Para obter informacfes sobre controlos de exposi¢cdo ambientais, ver Seccao 6.

SECCAO 9: Propriedades fisico-quimicas
9.1. Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado da matéria: liquido
Forma: liquido
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Cor: incolor
Odor: de glicol
Ponto de fusao:
nao determinado
Inicio da ebulicdo:
nao determinado

Inflamibilidade: Liquido e vapores inflamaveis.
Limite inferior de explosdo: 36 g/m3
Ponto de inflamag&o: >33°C (ISO 3679)

Temperatura de auto-ignicdo: > 200,00 °C

Decomposicao térmica: Nenhuma decomposicéo, se as prescri¢des/indicagdes para a
armazenagem e manipulacéo forem respeitadas.

Valor pH:
substancia/mistura é apolar/aprética

Viscosidade, cinematico: 6,0 mm2/s
(20 °C)

(40 °C)

néo determinado
Coeficiente de distribui¢do n-octanol/agua (log Kow):

N&o aplicavel para misturas.
Presséao de vapor:

(20 °C)

ndo determinado

(50 °C)

nao determinado
Densidade: 0,868 g/cm3

(20 °C)
Densidade relativa do vapor (ar):

Mais denso que o ar.
9.2. Outras informagoes

Informacdes relativas as classes de perigo fisico

Esplosivos
Perigo de explosao: nao explosivo

Propriedades oxidantes

Caracteristicas comburentes: sem propagacéo de fogo

Sélidos inflaméveis

Velocidade de combustao: O material ndo preenche os (UN Test N.1 (ready
critérios especificados no paragrafo  combustible solids))
33.2.4.4 do manual de ensaios e
critérios da ONU.

Substéncias e misturas com auto-aguecimento

Capacidade de auto-aquecimento: N&o € um material
capaz de aguecimento espontaneo
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Outras caracteristicas de seguranca

Miscibilidade com agua:
ndo miscivel
Tempo de escoamento: <30s (DIN EN ISO 2431; 3 mm)

SECCAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1. Reatividade

N&o havera reacdes perigosas, se as prescri¢des/ indicagbes para a armazenagem e manuseio
forem respeitadas.

10.2. Estabilidade quimica

O produto € estavel se armazenado e manuseado como descrito/indicado.

10.3. Possibilidade de rea¢6es perigosas

Vapores podem formar mistura inflamavel com o ar.

10.4. Condicoes a evitar

Evitar o calor. Evitar luz solar direta. Evitar todas as fontes de ignicéo: calor, faiscas, chama acesa.
Evitar o congelamento

10.5. Materiais incompativeis

Substancias a evitar:
Manter afastado de materiais fortemente acidos ou alcalinos bem como de oxidantes para evitar
reacBes exotérmicas.

10.6. Produtos de decomposi¢ao perigosos

A altas temperaturas poderéo ser gerados produtos de decomposi¢éo perigosos, como p. ex.
monoxido de carbono, dioxido de carbono, fumo e 6xidos nitricos., Nenhum produto de
decomposicao perigoso se forem respeitadas as normas de armazenamento e manuseio.

SECCAO 11: Informacéo toxicoldgica

11.1. Informagoes sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento
(CE) n.o 1272/2008

Toxicidade aguda

Avaliacéo da toxicidade aguda:

A inalacdo de concentrag8es de solventes superiores ao limite maximo de exposicao no local de
trabalho, podera causar graves efeitos para a salde, tais como: irritagdo das mucosas e no sistema
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respiratdrios, danos nos rins e no figado, bem como lesdes no sistema nervoso central. Indicios e
sintomas: dores de cabeca, tonturas, cansaco, debilidade muscular, sonoléncia e, em casos
excepcionais, inconsciéncia. A inalacado repetida ou continuada de concentracdes de solventes
acima do valor limite de exposi¢éo definido para o ar do local de trabalho pode provocar o
aparecimento de perturbacdes prolongadas do sistema nervoso central, como a encefalopatia
cronica toxica, incluindo altera¢cdes do comportamento e falhas da meméria. Os solventes podem
causar alguns dos efeitos acima indicados por absorcao cutanea. O contato repetido ou prolongado
com o produto prejudica a secrecdo sebacea natural da pele e pode provocar dermite de contato
nao alérgica e/ou absorcdo através da pele.

A mistura foi avalida seguindo a regulamentacéo (EC) No. 1272/2008. Ver os capitulos 2 e 3 para
detalhes

Baseado em dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo séo atendidos.
Irritacéo
Avaliacdo de efeitos irritantes:

Respingos de solventes podem causar irritagdes nos olhos e efeitos reversiveis. Baseado em dados
disponiveis, os critérios de classificacao nao sédo atendidos.

Respiratéria / Sensibilizacdo da pele
Avaliacdo de efeitos sensibilizantes:
Baseado em dados disponiveis, os critérios de classificacdo ndo sédo atendidos.

Mutagenicidade em células germinativas
Apreciacdo de mutagenidade:
Baseado em dados disponiveis, os critérios de classificacdo ndo séo atendidos.

Carcinogenicidade

Apreciacao de carcinogenicidade:
Baseado em dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo sdo atendidos.

Toxicidade na reproducao

Apreciacao de toxicidade na reprodugéo:
Baseado em dados disponiveis, os critérios de classificacdo ndo séo atendidos.

Toxicidade para o desenvolvimento

Avaliacdo da teratogenidade:
Baseado em dados disponiveis, os critérios de classificagdo nédo sdo atendidos.

Toxicidade especifica em determinados orgdos (exposicdo Unica)

Avaliacdo simples STOT:
Pode causar irritag@o nas vias respiratorias. Possiveis efeitos narcéticos (sonoléncia ou vertigens)

Toxicidade por dose repetida e toxicidade em orgaos especificos (exposicao repetida)

Avaliacao da toxicidade apds administragdo repetida:
A exposicédo repetida pode afetar 6rgaos especificos.
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Perigo de aspiracao

Pode causar leséo ao pulméo se ingerido (perigo de aspiragdo).

Efeitos interativos
Dados néo disponiveis.

11.2. Informagoes sobre outros perigos

Propriedades desreguladoras do sistema enddcrino

O produto ndo contém uma substancia acima dos limites legais incluidos na lista estabelecida de
acordo com o artigo 59.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 por ter propriedades
desreguladoras do sistema enddécrino ou € identificado como tendo propriedades desreguladoras do
sistema enddécrino de acordo com os critérios estabelecidos no Regulamento Delegado (UE)
2017/2100 da Comisséo ou no Regulamento (UE) 2018/605 da Comissao.

SECCAO 12: Informac&o ecoldgica
12.1. Toxicidade

Avaliacdo da toxicidade aquatica:

N&o existem resultados experimentais para este produto. Nao permitir que atinja canalizagdes ou
cursos d'agua. A mistura foi avaliada seguindo a regulamentacéao (EC) No 1272/2008 e &
classificada para propriedades ecotoxicolégicas em conformidade. Ver capitulos 2 e 3 para
detalhes.

12.2. Persisténcia e degradabilidade

Avaliacdo da biodegrabilidade e eliminacéo (H20):
N&o ha dados disponiveis em relacdo a biodegradacéo e eliminacgéo.

12.3. Potencial de bioacumulagao

Potencial de bioacumulacéo:
Dados néo disponiveis.

12.4. Mobilidade no solo

Avaliacéo do transporte entre compartimentos ambientais:
Absor¢éo no solo: Dados n&o disponiveis.
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12.5. Resultados da avaliagado PBT e mPmB

De acordo com o Anexo XlIl do Regulamento (UE) 1907/2006/CE relativo ao Registo, Avaliagcéo,
Autorizacao e Restricdo de substancias quimicas(REACH): O produto ndo contém uma substancia
gue cumpra com os critérios PBT (persisténcia/bioacumulagdo/toxicidade) ou com os vPVB
persisténcia elevada/bioacumulacao elevada).

12.6. Propriedades desreguladoras do sistema endocrino

O produto ndo contém uma substéncia acima dos limites legais incluidos na lista estabelecida de
acordo com o artigo 59.%, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 por ter propriedades
desreguladoras do sistema endécrino ou é identificado como tendo propriedades desreguladoras do
sistema enddécrino de acordo com os critérios estabelecidos no Regulamento Delegado (UE)
2017/2100 da Comissao ou no Regulamento (UE) 2018/605 da Comissao.

12.7. Outros efeitos adversos

O produto ndo contém substéncias descritas no Regulamento (CE) 1005/2009 relativo as
substancias que deterioram a camada de ozénio.

SECCAO 13: Considerac6es relativas a eliminacéo
13.1. Métodos de tratamento de residuos

N&o permitir que atinja aguas superficiais/ aguas subterraneas/ canalizagéo.
Observar as prescri¢cdes legais locais e nacionais.

Elimine a substancia / produto como residuo especial de acordo com a Diretiva 2008/98 / CE.

Chave de residuos:
08 01 11= residuos de tintas e vernizes, contendo solventes organicos ou outras substancias
perigosas

Embalagem contaminada:
Embalagens usadas devem ser esvaziadas o melhor possivel e ser eliminadas como a substancia/o
produto.

Os recipientes que ndo estdo completamente esvaziados, devem ser eliminados conforme Diretiva
2008/98/CE.

SECCAO 14: Informacdes relativas ao transporte

transporte por terra
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ADR

NUmero ONU ou nimero
de ID:

Designacéo oficial de
transporte da ONU:
Classes de perigo para
efeitos de transporte:
Grupo de embalagem:
Perigos para o ambiente:
Precaucdes especiais para
o utilizador:

RID

NUmero ONU ou nimero
de ID:

Designacéo oficial de
transporte da ONU:
Classes de perigo para
efeitos de transporte:
Grupo de embalagem:
Perigos para o ambiente:
Precaucdes especiais para
o utilizador:

transporte fluvial
ADN

Numero ONU ou nimero
de ID:

Designacéao oficial de
transporte da ONU:
Classes de perigo para
efeitos de transporte:
Grupo de embalagem:
Perigos para o ambiente:
Precaucdes especiais para
o utilizador:

UN1263
TINTAS
3, EHSM
1l

Sim
Cadigo de tunel: D/E

UN1263

TINTAS

3, EHSM
i

Sim
Nenhum conhecido

UN1263
TINTAS
3, EHSM
I

Sim
Nenhum conhecido

Transporte fluvial a granel em barcos e em barcos-cisterna.

Nao avaliado

transporte maritimo

IMDG

NUmero ONU ou nimero
de ID:

Sea transport
IMDG

UN 1263 UN number or ID

number:

UN 1263
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Designacao oficial de
transporte da ONU:

Classes de perigo para

efeitos de transporte:

Grupo de embalagem:
Perigos para o ambiente:

Precaucdes especiais para

o utilizador:

transporte aéreo

IATA/ICAO

NUmero ONU ou nimero

de ID:
Designacéo oficial de
transporte da ONU:

Classes de perigo para

efeitos de transporte:

Grupo de embalagem:
Perigos para o ambiente:

Precaucdes especiais para

o utilizador:

TINTAS
(Solventnaphtha
(petroleum), light
aromatic)

3, EHSM

1]

Sim

Poluente marinho:
SIM

EmS: F-E; S-E

UN 1263
TINTAS
3

1

N&o necessita
nenhuma marcacao
de perigo para o
meio ambiente
Nenhum conhecido

14.1. Nidmero ONU ou nimero de ID
Consulte as entradas correspondentes para “Numero UN ou nimero de ID” para os respectivos
regulamentos nas tabelas acima.

Data de impressédo 25.04.2023

UN proper shipping
name:

Transport hazard
class(es):
Packing group:
Environmental
hazards:

Special precautions
for user:

Air transport
IATA/ICAO

UN number or ID
number:

UN proper shipping
name:

Transport hazard
class(es):

Packing group:
Environmental
hazards:

Special precautions
for user:

14.2. Designacéo oficial de transporte da ONU
Ver entradas correspondentes para o nome apropriado de embarque da ONU dos respectivos
regulamentos descritos na tabela acima

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte
Ver entradas correspondentes para "Classe (s) de Perigo de transporte" dos respectivos
regulamentos das tabelas acima.

14.4. Grupo de embalagem
Ver entradas correspondentes para "Grupo de embalagem" dos respectivos regulamentos das

tabelas acima.

PAINT
(Solventnaphtha
(petroleum), light
aromatic)

3, EHSM

[

yes

Marine pollutant:
YES

EmS: F-E; S-E

UN 1263
PAINT
3

1]

No Mark as
dangerous for the
environment is
needed

None known
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14.5. Perigos para o ambiente
Ver entradas correspondentes para "perigos ao meio ambiente" dos respectivos regulamentos
das tabelas acima

14.6. Precaugodes especiais para o utilizador
Ver entradas correspondentes para " precaucdes especiais para o utilizador" dos respectivos
regulamentos da tabela acima.

14.7. Transporte maritimo a granel em Maritime transport in bulk according
conformidade com os instrumentos da to IMO instruments

OoMmiI

N&o se destina ao transporte maritimo a granel. Maritime transport in bulk is not intended.

SECCAO 15: Informac&o sobre regulamentac&o

15.1. Regulamentacaol/legislagao especifica para a substancia ou mistura em matéria
de saude, seguranga e ambiente

Diretiva 2010/75 / UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, sobre
emissdes industriais (prevencao e controle integrados da polui¢éo)

Conteudo VOC: 97,5 % solventes orgéanicos
Conteudo VOC: 97,5 % calculado
Conteudo VOC: 846,4 g/l calculado

Proibicdes, restricoes e autorizacdes.
Anexo XVII do Regulamento CE Nr. 1907/2006: Numero em lista: 28, 29, 3, 40, 75

Diretiva 2012/18/UE - Controle de riscos de acidentes graves envolvendo substancias perigosas
(UE):
Listado no regulamento acima: Perigoso para o ambiente aquético na categoria Crdnica 2

Informacdes em relagédo a Directiva 2004/42/CE:
Subcategoria conforme anexo 11B: nao aplicavel
Valor-limite para o teor maximo de COV conforme anexo |IB: nao aplicavel

Esta subsec¢édo descreve informacao regulamentar aplicavel que nao esta mencionada em outras
secdes desta ficha de seguranca
15.2. Avaliagao da seguranga quimica

N&o é requerida a Avaliacao de Seguranca Quimica (CSA - Chemical Safety Assessment)
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SECGAO 16: Outras Informagoes

No caso de misturas, observar as fichas de seguranca de todos os componentes. Restrito a
usudrios profissionais.

Descricoes detalhadas incluindo as classes e frases de perigo, se mencionadas na secéo 2 ou 3:

Asp. Tox. Perigo por aspiracao

STOT SE Toxicidade especifica em determinados orgaos (exposi¢ao Unica)
Aquatic Chronic Perigoso para o ambiente aquatico - efeito crénico

Flam. Liq. Liquidos inflamaveis

STOT RE Toxicidade em orgéos especificos ( exposi¢ao repetida).

Acute Tox. Toxicidade aguda

H226 Liquido e vapores inflamaveis.

H304 Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratorias.

H335 Pode provocar irritacéo das vias respiratorias.

H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigem.

H373 Pode provocar danos aos 6rgaos por exposicao repetida ou prolongada.
H411 Toxico para os organismos aquaticos, com efeitos prolongados.

H302 + H312 + H332 Nocivo por ingestédo, contato com a pele ou inalacdo

H372 Provoca danos aos 6rgédos por exposicao repetida ou prolongada.
EUHO066 A exposicéo repetida pode causar ressecamento ou rachaduras a pele.

Abreviacdes

ADR = Acordo Europeu para o Transporte Rodoviario de Produtos Perigosos. ADN = Acordo Europeu
relativo ao Transporte Internacional de Produtos Perigosos por hidrovias. ETA = Estimativa de
Toxicidade Aguda. CAO = Apenas avides de carga. CAS = Chemical Abstract Service. CLP =
Regulamento relativo a Classificacdo, Rotulagem e Embalagem. DIN = Organizacdo Nacional Alema de
Normalizacdo. DNEL = Nivel Derivado de Exposicéo sem Efeitos. CE50 = Concentragéo efetiva média
para 50% da Popula¢gdo. CE = Comunidade Europeia. EN = Norma Europeia. IARC = Agéncia
Internacional de Pesquisa em Céncer. IATA = Associacao Internacional de Transporte Aéreo. Cadigo-
IBC = Cadigo de Contentor Intermediario para Granél. IMDG = Cdadigo Maritimo Internacional para
Cargas Perigosas. ISO = Organizacao Internacional de Padronizacdo. STE = Baixo tempo de exposic¢ao.
CL50 = Concentracao letal média para 50% da populagdo. DL50 = Dose letal média para 50% da
populacdo. MAK = Concentragdo maxima aceitdvel. MARPOL = Convencao Internacional para a
Prevencéo da Poluicdo por Navios. NEN = Norma Holandesa. NOEC = Concentracéo de Efeito N&o
Observado. OEL = Limite de Exposicdo Ocupacional. OCDE = Organizacédo para a Cooperacgéo e
Desenvolvimento Econémico. PBT = Persistente, Bioacumulativo e Téxico. PNEC = Nivel Previsto Sem
Efeito. ppm = partes por milhdo. RID = Regulamento Relativo ao Transporte Ferroviario Internacional de
Produtos Perigosos. TWA = Média ponderada pelo tempo. Nimero-ONU = Nimero-ONU para
transporte. vPvB = muito Persistente e muito Bioacumulativo.

Os dados contidos nesta publicacdo baseiam-se no hosso conhecimento e experiéncia actual,
descrevendo o produto e considerando os requerimentos de seguranca. Os dados ndo descrevem em
caso algum as propriedades do produto (especificacdo do produto). N&do implica garantia alguma em
relacdo a certas propriedades ou adequacao do produto para uma aplicacéo especifica e ndo podendo
inferir nos dados da ficha de seguranca.E da responsabilidade do receptor/recebedor da mercadoria
assegurar que os direitos de propriedade, leis e regulamentacao existente,devem ser devidamente
observados/respeitados.

Linhas verticais na margem esquerda indicam que houve alteracdes entre esta e a verséo anterior.
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